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Subiect: REZUMATUL LUNAR AL ACTELOR CONSILIULUI OCTOMBRIE 2010

Prezentul document cuprinde:

– ANEXA I conține o listă actelor adoptate de Consiliu în octombrie 20101 2.

– ANEXA II conține detalii suplimentare privind adoptarea actelor respective. PARTEA I oferă 

informații privind adoptarea actelor legislative, precum data adoptării, reuniunea relevantă a 

Consiliului, numărul documentului adoptat și, după caz, procedurile de votare aplicabile, 

rezultatele votării, explicații privind votarea și declarațiile consemnate în procesele-verbale 

ale Consiliului. PARTEA a II-a oferă informații pe care Consiliul a decis să le facă publice cu 

privire la adoptarea altor acte.

  
1 Cu excepția anumitor acte cu un domeniu de aplicare limitat precum deciziile de procedură, 

numirile, deciziile organismelor instituite prin acorduri internaționale, deciziile bugetare 
punctuale etc.

2 În cazul actelor legislative adoptate prin procedura legislativă ordinară, ar putea exista o 
diferență între data reuniunii Consiliului în cursul căreia actul legislativ a fost adoptat și data 
efectivă a actului respectiv, deoarece actele legislative adoptate prin procedura legislativă 
ordinară se consideră a fi adoptate numai după semnarea de către președintele Consiliului, 
președintele Parlamentului European și secretarii-generali ai celor două instituții.
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Prezentul document este, de asemenea, disponibil la adresa de internet http://consilium.europa.eu/, 

la  rubrica „Documente”, „Transparența legislativă”, „Rezumatul actelor Consiliului”. Documentele 

menționate în listă pot fi obținute prin intermediul Registrului public al documentelor Consiliului 

(Accesul la documentele Consiliului: Registrul public).

Ar trebui să se ia act de faptul că numai procesele-verbale privind adoptarea definitivă a actelor 

legislative sunt autentice (disponibile la adresa de internet http://consilium.europa.eu/, la rubrica 

„Documente”, „Transparența legislativă”, „Procese-verbale ale Consiliului”).

_______________
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ANEXA I

LISTA ACTELOR ADOPTATE DE CĂTRE CONSILIU

ÎN OCTOMBRIE 2010

Adoptarea actelor legislative în urma celei de a doua lecturi a Parlamentului European 
(Bruxelles, 6-7 octombrie 2010)

Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului de extindere a Regulamentului (CE) nr. 
883/2004 și a Regulamentului (CE) nr. 987/2009 la resortisanții țărilor terțe care nu fac obiectul 
regulamentelor respective exclusiv pe motive de cetățenie
PE-CONS 58/10

Cea de a 3034-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE și AFACERI 
INTERNE), desfășurată la Luxemburg la 7-8 octombrie 2010

Directiva 2010/64/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind 
dreptul la interpretare și traducere în cadrul procedurilor penale
JO L 280, 26.10.2010, p. 1-7

Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului din 7 octombrie 2010 privind cooperarea 
administrativă și combaterea fraudei în domeniul taxei pe valoarea adăugată
JO L 268, 12.10.2010, p. 1-18

2010/616/UE: Decizia Consiliului din 7 octombrie 2010 privind încheierea Acordului între 
Uniunea Europeană și Japonia privind asistența judiciară reciprocă în materie penală
JO L 271, 15.10.2010, p. 3-3

Decizia 2010/603/PESC a Consiliului din 7 octombrie 2010 privind noi măsuri în sprijinul unei 
puneri în aplicare efective a mandatului Tribunalului Penal Internațional pentru Fosta Iugoslavie 
(TPII)
JO L 265, 8.10.2010, p. 15-16

Declarația reprezentanților guvernelor statelor membre reuniți în cadrul Consiliului privind 
EUROFISC, instituit în temeiul capitolului X al Regulamentului Consiliului privind cooperarea 
administrativă și combaterea fraudei în domeniul taxei pe valoarea adăugată
JO C 275, 12.10.2010, p. 4-5

Concluziile Consiliului privind urmărirea consecințelor în ceea ce privește aplicarea 
instrumentelor de punere în aplicare a principiului recunoașterii reciproce a hotărârilor judiciare 
în materie penală
13403/1/10 REV 1

2010/649/UE: Decizia Consiliului din 7 octombrie 2010 privind încheierea Acordului între 
Comunitatea Europeană și Republica Islamică Pakistan privind readmisia persoanelor aflate în 
situație de ședere ilegală
JO L 287, 4.11.2010, p. 50-51
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Acordul între Comunitatea Europeană și Republica Islamică Pakistan privind readmisia 
persoanelor aflate în situație de ședere ilegală
JO L 287, 4.11.2010, p. 52-67

2010/621/UE: Decizia Consiliului din 8 octombrie 2010 privind semnarea în numele Uniunii 
Europene a Acordului între Uniunea Europeană și Republica Federativă a Braziliei cu privire la 
exonerarea de obligația de a deține viză de scurtă ședere a titularilor de pașapoarte diplomatice, 
de serviciu sau oficiale
JO L 273, 19.10.2010, p. 2-3

2010/622/UE: Decizia Consiliului din 7 octombrie 2010 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, a Acordului între Uniunea Europeană și Republica Federativă a Braziliei cu privire la 
exonerarea de obligația de a deține viză de scurtă ședere pentru titularii de pașapoarte obișnuite
JO L 275, 20.10.2010, p. 3-4

2010/620/UE: Decizia Consiliului din 7 octombrie 2010 privind semnarea unui protocol la Acordul 
euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale
acestora, pe de o parte, și Regatul Maroc, pe de altă parte, referitor la un acord-cadru între 
Uniunea Europeană și Regatul Maroc privind principiile generale de participare a Regatului 
Maroc la programele Uniunii
JO L 273, 19.10.2010, p. 1-1

Decizia Consiliului privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului între 
Uniunea Europeană și Guvernul Republicii Indonezia privind anumite aspecte ale serviciilor 
aeriene
10843/10

Concluziile Consiliului privind parteneriatul public-privat în vederea îmbunătățirii securității 
explozivelor
13485/10

Cea de a 3035-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene [COMPETITIVITATE (PIAȚĂ 
INTERNĂ, INDUSTRIE și CERCETARE)], desfășurată la Luxemburg la 11-12 octombrie 
2010

Directiva Parlamentului European și a Consiliului din 24 noiembrie 2010 de modificare a 
Directivei 2003/71/CE privind prospectul care trebuie publicat în cazul unei oferte publice de 
valori mobiliare sau pentru admiterea valorilor mobiliare la tranzacționare și a Directivei 
2004/109/CE privind armonizarea obligațiilor de transparență în ceea ce privește informația 
referitoare la emitenții ale căror valori mobiliare sunt admise la tranzacționare pe o piață 
reglementată
JO L 327, 11.12.2010, p. 1-12

Directiva 2010/76/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 24 noiembrie 2010 de 
modificare a Directivei 2006/48/CE și a Directivei 2006/49/CE în ceea ce privește cerințele de 
capital pentru portofoliul de tranzacționare și resecuritizare, precum și procesul de supraveghere a 
politicilor de remunerare
JO L 329, 14.12.2010, p. 3-35

Decizia nr. 938/2010/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind 
acordarea unei asistențe macrofinanciare Republicii Moldova
JO L 277, 21.10.2010, p. 1-3
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Regulamentul (UE) nr. 994/2010 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 octombrie 
2010 privind măsurile de garantare a securității aprovizionării cu gaze naturale și de abrogare a 
Directivei 2004/67/CE a Consiliului (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 295, 12.11.2010, p. 1-22

Directiva 2010/65/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind 
formalitățile de raportare aplicabile navelor la sosirea în și/sau la plecarea din porturile statelor 
membre și de abrogare a Directivei 2002/6/CE (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 283, 29.10.2010

Regulamentul (UE) nr. 995/2010 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 octombrie 
2010 de stabilire a obligațiilor care revin operatorilor care introduc pe piață lemn și produse din 
lemn (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 295, 12.11.2010, p. 23-34

Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului privind drepturile pasagerilor care 
călătoresc pe mare și pe căi navigabile interioare și de modificare a Regulamentului (CE) nr. 
2006/2004
PE-CONS 32/10 + COR 1 (fi) + REV 1 (cs) + REV 2 (sv) + REV 3 (pl) + REV 4 (it)

Regulamentul (UE) nr. 996/2010 al Parlamentului European și al Consiliului din 20 octombrie 
2010 privind investigarea și prevenirea accidentelor și incidentelor survenite în aviația civilă și de 
abrogare a Directivei 94/56/CE (Text cu relevanță pentru SEE)
JO L 295, 12.11.2010, p. 35-50

2010/623/UE: Decizia Consiliului din 11 octombrie 2010 de modificare a Deciziei 1999/70/CE 
privind auditorii externi ai băncilor centrale naționale, în ceea ce privește auditorii externi ai 
Banca d’Italia
JO L 275, 20.10.2010, p. 9-9

Concluziile Consiliului privind Europa, destinația turistică favorită la nivel mondial – un nou 
cadru politic pentru turismul european
14944/10

Concluziile Consiliului privind creșterea atractivității programelor de cercetare și inovare ale UE: 
provocările simplificării
14980/10

Concluziile Consiliului privind lansarea unor inițiative de programare în comun privind 
„Agricultura, securitatea alimentară și schimbările climatice”, „Patrimoniul cultural și 
schimbările globale: o nouă provocare pentru Europa” și „Un regim alimentar sănătos pentru o 
viață sănătoasă”
14976/10

Cea de a 3036-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), desfășurată la 
Luxemburg la 14 octombrie 2010

Directiva 2010/66/UE a Consiliului din 14 octombrie 2010 de modificare a Directivei 2008/9/CE 
de stabilire a normelor detaliate privind rambursarea taxei pe valoare adăugată, prevăzută în 
Directiva 2006/112/CE, către persoane impozabile stabilite în alt stat membru decât statul membru 
de rambursare
JO L 275, 20.10.2010, p. 1-2
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Decizia Consiliului privind participarea Uniunii Europene la negocierile din cadrul Protocolului 
de la Montreal privind substanțele care epuizează stratul de ozon 
13480/10

Concluziile Consiliului privind pregătirea celei de a zecea reuniuni a Conferinței părților (COP 10) 
la Convenția privind diversitatea biologică (CBD) (Nagoya, 18-29 octombrie 2010)
14161/10

Concluziile Consiliului privind analiza opțiunilor pentru depășirea obiectivului de reducere cu 20 
% a emisiilor de gaze cu efect de seră și evaluarea riscului de relocare a emisiilor de carbon
14979/10

Concluziile Consiliului privind Pregătirea celei de a 16-a sesiuni a Conferinței părților (COP 16) 
la Convenția-cadru a Organizației Națiunilor Unite asupra schimbările climatice (CCONUSC) și a 
celei de a 6-a sesiuni a Reuniunii părților la Protocolul de la Kyoto (CMP 6) (Cancún, 29 
noiembrie -10 decembrie 2010
14957/10

Cea de a 3037-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, 
TELECOMUNICAȚII și ENERGIE), desfășurată la Luxemburg la 15 octombrie 2010

Poziția Consiliului din 15 octombrie 2010 privind scrisoarea rectificativă nr.1 la proiectul de buget 
general al Uniunii Europene pentru exercițiul financiar 2011
15000/10

Concluziile Consiliului privind Planul de acțiune privind aplicațiile Sistemului global de 
radionavigație prin satelit (GNSS)
14146/10

Propunere de decizie a Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre ale Uniunii 
Europene reuniți în cadrul Consiliului privind semnarea și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului 
euro-mediteranean privind serviciile aeriene între Uniunea Europeană și statele membre ale 
acesteia, pe de o parte, și Regatul Hașemit al Iordaniei, pe de altă parte
14030/10

Decizia Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre ale Uniunii Europene reuniți 
în cadrul Consiliului privind semnarea și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului privind spațiul 
aerian comun între Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Georgia, pe de altă 
parte
14031/10

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 1/2010 al Curții de Conturi [în temeiul 
articolului 287 alineatul (4) paragraful al doilea din TFUE]: Sunt controlate în mod eficace 
procedurile de vămuire simplificate pentru importuri?
12760/3/10 REV 3

Decizia 2010/619/PESC a Consiliului din 15 octombrie 2010 de modificare a Acțiunii comune 
2008/124/PESC privind misiunea Uniunii Europene de sprijinire a supremației legii în Kosovo, 
EULEX KOSOVO
JO L 272, 16.10.2010, p. 19-19



17895/2/10 REV 2 IS/rg 7
ANEXA I DG F 2B RO

Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 15 octombrie 2010 de autorizare a Republicii 
Italiene pentru continuarea aplicării unei măsuri speciale de derogare de la articolul 285 din 
Directiva 2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată
JO L 294, 12.11.2010, p. 12-13

Cea de a 3038-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE și 
FINANCIARE), desfășurată la Luxemburg la 19 octombrie 2010

2010/655/UE: Decizia Consiliului din 19 octombrie 2010 privind încheierea, în numele Uniunii 
Europene, a protocolului adițional la Acordul de cooperare pentru protecția coastelor și apelor 
Atlanticului de Nord-Est împotriva poluării
JO L 285, 30.10.2010, p. 1-3

Concluziile Consiliului privind asigurarea eficienței și eficacității viitoare a cheltuielilor publice 
pentru învățământul terțiar
14638/10

Concluziile Consiliului privind revizuirea celor mai bune practici de către Comitetul pentru politică 
economică
14613/10

Cea de a 3039-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (OCUPAREA FORȚEI DE 
MUNCĂ, POLITICĂ SOCIALĂ, SĂNĂTATE ȘI CONSUMATORI), desfășurată la 
Luxemburg la 21 octombrie 2010

Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de stabilizare și de asociere instituit prin Acordul de stabilizare și 
de asociere între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica 
Croația, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la coordonarea sistemelor de 
securitate socială
JO L 306, 23.11.2010, p. 35-35

Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul euro-mediteranean de instituire 
a unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Republica Tunisiană, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la coordonarea 
sistemelor de securitate socială
JO L 306, 23.11.2010, p. 8-8

Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul euro-mediteranean de instituire 
a unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și 
Regatul Maroc, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la coordonarea 
sistemelor de securitate socială
JO L 306, 23.11.2010, p. 1-1
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Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul euro-mediteraneean de instituire 
a unei asocieri între Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Republica 
Algeriană Democratică și Populară, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la 
coordonarea sistemelor de securitate socială
JO L 306, 23.11.2010, p. 14-14

Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul euro-mediteranean de instituire 
a unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Statul 
Israel, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la coordonarea sistemelor de 
securitate socială
JO L 306, 23.11.2010, p. 21-21

Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de stabilizare și de asociere instituit prin Acordul de stabilizare și 
asociere între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Fosta 
Republică Iugoslavă a Macedoniei, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la 
coordonarea sistemelor de securitate socială
JO L 306, 23.11.2010, p. 28-28

2010/707/UE: Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind liniile directoare ale politicilor de 
ocupare a forței de muncă ale statelor membre
JO L 308, 24.11.2010, p. 46-51

Concluziile Consiliului privind guvernanța Strategiei europene privind ocuparea forței de muncă în 
contextul Strategiei Europa 2020 și al semestrului european
15590/10

Cea de a 3040-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), 
desfășurată la Luxemburg la 25 octombrie 2010

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 965/2010 al Consiliului din 25 octombrie 2010 de 
instituire a unei taxe antidumping definitive și de colectare definitivă a taxei provizorii impuse 
asupra importurilor de gluconat de sodiu originare din Republica Populară Chineză
JO L 282, 28.10.2010, p. 24-28

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 964/2010 al Consiliului din 25 octombrie 2010 de 
impunere a unei taxe antidumping definitive și de percepere definitivă a taxei provizorii impuse la 
importurile de anumite roți din aluminiu originare din Republica Populară Chineză
JO L 282, 28.10.2010, p. 1-23

Regulamentul (UE) nr. 973/2010 al Consiliului din 25 octombrie 2010 de suspendare temporară a 
taxelor din Tariful vamal comun asupra importurilor de anumite produse industriale în regiunile 
autonome Azore și Madeira
JO L 285, 30.10.2010, p. 4-8
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Concluziile Consiliului privind Raportul Comisiei către Consiliu și Parlamentul European:
Evaluarea punerii în aplicare a măsurii privind pensionarea anticipată prevăzute la articolul 9 din 
anexa VIII la Statutul funcționarilor și la articolul 39 din Regimul aplicabil celorlalți agenți ai 
Uniunii Europene
14699/10

Concluziile Consiliului privind candidatura Republicii Serbia pentru aderarea la Uniunea 
Europeană
15305/2/10 REV 2

Cea de a 3041-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), 
desfășurată la Luxemburg la 25 octombrie 2010

Concluziile Consiliului privind Comunicarea Comisiei către Consiliu, Parlamentul European, 
Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor: Către o politică europeană 
globală în domeniul investițiilor internaționale
14373/10

DECIZIA CONSILIULUI de semnare, în numele Uniunii, a unui Acord între Uniunea Europeană și 
Regatul Maroc de instituire a unui mecanism de soluționare a litigiilor
13752/10

DECIZIA CONSILIULUI de semnare, în numele Uniunii, a unui Acord sub forma unui protocol 
între Uniunea Europeană și Regatul Hașemit al Iordaniei de instituire a unui mecanism de 
soluționare a litigiilor aplicabil litigiilor legate de dispozițiile privind schimburile comerciale din 
Acordul euro-mediteraneean de asociere între Comunitățile Europene și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Regatul Hașemit al Iordaniei, pe de altă parte
13756/10

DECIZIA CONSILIULUI de semnare, în numele Uniunii, a unui Acord sub forma unui protocol 
între Uniunea Europeană și Republica Arabă Egipt de instituire a unui mecanism de soluționare a 
litigiilor aplicabil litigiilor legate de dispozițiile privind schimburile comerciale din Acordul euro-
mediteraneean de asociere între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o 
parte, și Republica Arabă Egipt, pe de altă parte
13760/10

Concluziile Consiliului privind Belarus
15014/10

Concluziile Consiliului privind Uzbekistanul
14949/10 + COR 1 (fi)

Concluziile Consiliului privind Balcanii de Vest - Bosnia și Herțegovina
15129/10 REV 1

Regulamentul (UE) nr. 961/2010 al Consiliului din 25 octombrie 2010 privind măsuri restrictive 
împotriva Iranului și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 423/2007
JO L 281, 27.10.2010, p. 1-77
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Decizia 2010/644/PESC a Consiliului din 25 octombrie 2010 de modificare a Deciziei 
2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Iranului și de abrogare a
Poziției comune 2007/140/PESC 
JO L 281, 27.10.2010, p. 81-95

Decizia 2010/638/PESC a Consiliului din 25 octombrie privind măsuri restrictive împotriva 
Republicii Guineea
JO L 280, 26.10.2010, p. 10-17

Decizia 2010/639/PESC a Consiliului din 25 octombrie 2010 privind măsurile restrictive împotriva 
anumitor funcționari din Belarus
JO L 280, 26.10.2010, p. 18-28

Linii directoare revizuite privind protecția civililor în cadrul misiunilor și operațiilor PSAC
15091/10

Concluziile Consiliului privind Republica Moldova
15521/10

Concluziile Consiliului privind regiunea Sahel
15570/10

Concluziile Consiliului privind Parteneriatul estic
15520/10

Cea de a 3042-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ și PESCUIT), 
desfășurată la Luxemburg la 26 octombrie 2010

2010/739/UE: Decizia Parlamentului European și a Consiliului din 24 noiembrie 2010 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare în conformitate cu punctul 28 al 
Acordului interinstituțional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu și Comisie 
privind disciplina bugetară și buna gestiune financiară (cererea EGF/2009/021 IE/SR Technics, 
Irlanda)
JO L 318, 4.12.2010, p. 36-36

Decizia Consiliului privind contribuțiile financiare care trebuie plătite de statele membre pentru a 
finanța Fondul european de dezvoltare (a treia tranșă pe 2010)
15043/10

Procedura scrisă încheiată la 29 octombrie 2010

Decizia 2010/656/PESC a Consiliului din 29 octombrie 2010 de reînnoire a măsurilor restrictive 
impuse împotriva Côte d’Ivoire
JO L 285, 30.10.2010, p. 28-32

_______________
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ANEXA II (PARTEA I)
INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE

OCTOMBRIE 2010
TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 

ADOPTATE
PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Adoptarea actelor legislative în urma celei de a doua lecturi a 
Parlamentului European (Bruxelles, 6-7 octombrie 2010)

Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului de extindere a 
Regulamentului (CE) nr. 883/2004 și a Regulamentului (CE) nr. 987/2009 la 
resortisanții țărilor terțe care nu fac obiectul regulamentelor respective 
exclusiv pe motive de cetățenie

PE-CONS 58/10 Nu se aplică Nu se aplică

Cea de a 3034-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE și 
AFACERI INTERNE), desfășurată la Luxemburg la 7-8 octombrie 
2010

Directiva 2010/64/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 20 
octombrie 2010 privind dreptul la interpretare și traducere în cadrul 
procedurilor penale

PE-CONS 27/10 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația Consiliului
Consiliul ia act de faptul că, în conformitate cu articolul 7 alineatul (1), statele membre sunt obligate să pună în aplicare directiva în ordinea lor 
juridică națională într-o perioadă care expiră la 36 de luni după publicarea directivei în Jurnalul Oficial. Consiliul încurajează statele membre să pună 
în aplicare directiva cât mai curând posibil înainte de încheierea perioadei menționate. Consiliul recunoaște că perioada de 36 de luni pentru punerea 
în aplicare a directivei în cauză nu constituie un precedent pentru perioada de punere în aplicare asupra căreia trebuie să se convină în privința 
celorlalte măsuri care trebuie să fie adoptate pe baza „foii de parcurs pentru consolidarea drepturilor procedurale ale persoanelor suspectate sau 
acuzate în cadrul procedurilor penale1.
(1) JO C 295, 4.12.2009, p. 1.
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
OCTOMBRIE 2010

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Regulamentul (UE) nr. 904/2010 al Consiliului din 7 octombrie 2010 
privind cooperarea administrativă și combaterea fraudei în domeniul taxei pe 
valoarea adăugată

12193/10
+ COR 1 (pl)
+ COR 2 (de)
+ COR 3 (fr)
+ REV 1 (es)
+ REV 2 (nl)

Unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația Consiliului privind capitolul VIII
Consiliul declară că dispozițiile prezentului capitol acoperă și „controalele multilaterale” la care se referă articolul 2 din Decizia 1482/2007/CE din 11 
decembrie 2007 (Decizia Fiscalis 2013).

Declarația Consiliului privind capitolul X
Comisia se angajează să asigure într-un termen scurt convocarea primei reuniuni a Grupului Eurofisc.
Comisia oferă de asemenea asistență tehnică și logistică Grupului Eurofisc și în special:
furnizează sprijin tehnic pentru garantarea fluxului de informații prin mijloace electronice rapide și sigure (rețeaua CCN/CSI sau orice altă rețea 
informatică viitoare).
Comisia convoacă reuniunile domeniilor de lucru Eurofisc la cererea coordonatorilor domeniilor de lucru Eurofisc precum și reuniunile Grupului 
Eurofisc.

Declarația Consiliului privind capitolul X
Consiliul declară că EUROFISC va beneficia de transferul de experiență și cunoștințe ale EUROCANET și AUTOCANET, mecanisme elaborate de 
administrația fiscală belgiană pentru cooperarea multilaterală.
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
OCTOMBRIE 2010

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Cea de a 3035-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene 
[COMPETITIVITATE (PIAȚĂ INTERNĂ, INDUSTRIE și 
CERCETARE)], desfășurată la Luxemburg la 11-12 octombrie 2010

Directiva Parlamentului European și a Consiliului din 24 noiembrie 2010 de 
modificare a Directivei 2003/71/CE privind prospectul care trebuie publicat 
în cazul unei oferte publice de valori mobiliare sau pentru admiterea
valorilor mobiliare la tranzacționare și a Directivei 2004/109/CE privind 
armonizarea obligațiilor de transparență în ceea ce privește informația 
referitoare la emitenții ale căror valori mobiliare sunt admise la 
tranzacționare pe o piață reglementată

PE-CONS 29/10 + 
REV 1 (nl)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația delegațiilor portugheză și cipriotă
Modificările propuse a fi aduse directivei privind prospectul care trebuie publicat vizează limitarea sarcinii societăților comerciale, în special a 
întreprinderilor mici și mijlocii. Este vorba, în mod evident, despre un obiectiv lăudabil, care însă nu ar trebui să pună în pericol protecția 
investitorilor, care constituie obiectivul principal al acestei directive, și nici gradul de armonizare atins în prealabil de toate statele membre. În acest 
context, în opinia Portugaliei și a Ciprului, cu ocazia elaborării măsurilor de punere în aplicare, nu ar trebui să se piardă din vedere efectul potențial 
negativ pe care l-ar putea avea propunerea actuală asupra celor două aspecte esențiale sus-menționate ale directivei privind prospectul (și anume 
protecția investitorilor și armonizarea în toate statele membre), iar cu ocazia reexaminării ulterioare a directivei, Comisia ar trebui să reevalueze cu 
atenție acest efect.
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
OCTOMBRIE 2010

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Directiva 2010/76/UE a Parlamentului European și a Consiliului din 24 
noiembrie 2010 de modificare a Directivei 2006/48/CE și a Directivei 
2006/49/CE în ceea ce privește cerințele de capital pentru portofoliul de 
tranzacționare și resecuritizare, precum și procesul de supraveghere a 
politicilor de remunerare

PE-CONS 35/10 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația delegației finlandeze
Finlanda este de părere că, drept consecință a aplicării articolului 3 alineatul (1) din directivă, este posibil ca legislația să se aplice retroactiv 
contractelor de drept privat, ceea ce ar fi în conflict cu interpretarea încetățenită a protecției constituționale a dreptului de proprietate. Prin urmare,
Finlanda va aplica alineatul respectiv ținând seama de principiile necesare asigurării protecției constituționale a dreptului de proprietate.

Declarația Regatului Unit
Regatul Unit ia act de modificările aduse tratamentului obligațiunilor garantate la punctul 2 literele ba-bd din Anexa I la textul de modificare. Acestea 
afectează dispozițiile privind ponderările la risc anexate obligațiunilor garantate și includerea securitizărilor în portofoliile de obligațiuni garantate, 
care aveau termen pentru a fi revizuite luna decembrie 2010. Ponderările de risc au fost permanentizate, iar includerea securitizărilor a fost prelungită 
până în 2013. După ce Consiliul și Parlamentul European au ajuns la un acord inițial, Consiliul guvernatorilor BCE și-a exprimat serioase îngrijorări 
cu privire la includerea securitizărilor în portofoliile de obligațiuni garantate. Date fiind îngrijorările exprimate și importanța unui cadru prudențial 
solid pentru băncile din Uniunea Europeană, Regatul Unit consideră că ambele chestiuni descrise mai sus ar trebui revizuite oficial cât mai curând 
posibil și în orice caz, în timp util pentru discuțiile privind propunerile referitoare la DCC4.
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
OCTOMBRIE 2010

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Decizia Parlamentului European și a Consiliului privind acordarea unei 
asistențe macrofinanciare Republicii Moldova

PE-CONS 44/10
+ REV 1 (bg, el, fr, 
hu, lt, mt, nl, pl, pt, 
ro, sl, sk)
+ REV 1 COR 1
(nl, lt)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația Consiliului și a Comisiei
Consiliul și Comisia confirmă faptul că, astfel cum au fost revizuite de Consiliu (Ecofin) la 8 octombrie 2002, criteriile de la Genval rămân principiile 
pe care ar trebui să se bazeze în continuare orice asistență macrofinanciară viitoare.

Declarația Consiliului
Dându-și acordul, Consiliul subliniază faptul că, având în vedere revizuirea generală a Deciziei privind comitologia 1999/468/CE din 28 iunie 1999, 
crearea planificată a unui comitet consultativ care să monitorizeze implementarea asistenței macrofinanciare pentru Moldova nu creează un precedent 
pentru propuneri legislative ulterioare privind asistența macrofinanciară.
Consiliul sprijină discuțiile ulterioare cu Parlamentul European pentru a se conveni asupra unei abordări comune a asistenței macrofinanciare în 
lumina criteriilor de la Genval în varianta din 8 octombrie 2002.
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
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TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului privind măsurile de 
garantare a securității aprovizionării cu gaze naturale și de abrogare a 
Directivei 2004/67/CE a Consiliului

PE-CONS 30/10
+ COR 1 (en)
+ REV 1 (bg, cs, el, 
es, et, fr, ga, it, lt, pt, 
sv, lv, mt, sl, ro)
+ REV 2 (el)
+ REV 3 (it)
+ REV 4 (lt)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația Țărilor de Jos
Țările de Jos au luat act de aprobarea Regulamentului privind măsurile de garantare a securității aprovizionării cu gaze naturale și sunt preocupate de 
o serie de aspecte care decurg din regulament. În primul rând, pentru un exportator net de gaze naturale precum Țările de Jos, definirea securității 
politicilor și măsurilor de aprovizionare în ceea ce privește gazele naturale ar trebui să rămână o prerogativă națională.
Cel de al doilea aspect privește investițiile guvernelor în infrastructura pentru gaz, inclusiv instalațiile GNL și instalațiile de stocare a gazului, care 
sunt justificate de argumentele privind securitatea aprovizionării, însă nu sunt necesare pentru piață și pot denatura grav buna funcționare a pieței 
interne în sectorul gazelor naturale, deoarece vor conduce la concurență neloială și sunt în detrimentul inițiativelor din sectorul privat. Țările de Jos 
solicită Comisiei Europene să monitorizeze îndeaproape acest tip de investiții.
În al treilea rând, Țările de Jos acordă o mare importanță cerințelor clare și bine definite, pentru ca întreprinderile din sectorul gazelor naturale să ia 
măsurile necesare pentru asigurarea aprovizionării cu gaze a clienților protejați.  Din nefericire, regulamentul nu oferă claritatea necesară în acest sens, 
deoarece standardul de aprovizionare are un caracter deschis și nu este clar de la început care întreprinderi sau grup de întreprinderi din sectorul 
gazelor naturale trebuie să ia măsuri.  Această situație poate conduce la discuții lungi și dificile la nivel național.  Pentru a evita o astfel de situație, 
Țărilor de Jos ar trebui să li se permită să ia propriile decizii cu privire la aceste aspecte, fără intervenția Comisiei Europene.
În cele din urmă, Țările de Jos consideră că interconexiunile de gaze cu putere calorică redusă ar trebui să fie scutite de obligația privind fluxurile de 
gaz inversate, deoarece fluxul inversat pentru acest tip de gaz nu va contribui la securitatea la nivel european a aprovizionării cu gaze.
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
OCTOMBRIE 2010

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Declarația Comisiei cu privire la concurență, referitoare la considerentul 45
Comisia consideră că mențiunea de la considerentul 45 referitoare la denaturările concurenței acoperă toate formele de restricționare a concurenței, 
inclusiv, în special, clauzele contractuale restrictive, de exemplu clauzele de destinație.
De asemenea, Comisia confirmă că articolul 101 din TFUE va fi aplicat condițiilor menționate la articolul 45, după caz, fie de către Comisie, fie de 
către una sau mai multe dintre autoritățile competente în domeniul concurenței din statele membre, în conformitate cu dispozițiile Regulamentului 
(CE) nr. 1/2003 al Consiliului.

Declarația Comisiei privind măsurile de securitate a aprovizionării pe termen lung, inclusiv diversificarea surselor și rutelor de aprovizionare 
cu gaz, cooperarea regională și cooperarea internațională în domeniul eficienței energetice
Comisia subliniază că diversificarea surselor și rutelor de aprovizionare cu gaz pentru Uniune este esențială pentru îmbunătățirea securității 
aprovizionării cu gaz atât la nivelul statelor membre, cât și al Uniunii în general.
Recunoscând necesitatea de a elabora o strategie pe termen lung privind securitatea aprovizionării, Comisia va adopta, până la sfârșitul anului 2010, 
un vast pachet pentru infrastructura energetică, în care va evalua prioritățile în materie de dezvoltare a infrastructurilor de gaz în deceniile viitoare și 
progresele realizate în privința priorităților identificate în cadrul celei de a doua revizuiri strategice a politicii energetice. Pachetul pentru infrastructura 
energetică va identifica instrumentele și măsurile de stimulare a investițiilor în infrastructurile de gaz, printre care se remarcă, în special, diversificarea 
rutelor de aprovizionare, integrarea „insulelor de gaz”, instalațiile pentru gazul natural lichefiat (GNL), precum și capacitățile de depozitare.
De asemenea, Comisia sprijină relațiile strânse de cooperare dintre toate părțile interesate de la toate nivelurile – statele membre, autoritățile de 
reglementare independente, sectorul gazului și consumatorii – în cadrul inițiativelor regionale. În 2010, Comisia va publica o comunicare privind 
inițiativele regionale pentru a oferi îndrumări în ceea ce privește modalitatea optimă de a progresa și de a continua dezvoltarea inițiativelor regionale 
existente în materie de cooperare. Relațiile strânse de cooperare la nivel regional sunt cruciale pentru deplina funcționare a pieței interne a energiei.
Comunicarea privind inițiativele regionale va conține propuneri referitoare la obiectivele comune și la bunele practici.
În sfârșit, Comisia recunoaște că eficiența energetică joacă un rol important în garantarea securității energetice pe termen lung. Comisia va continua să 
dezvolte relații strânse de cooperare cu țări terțe pentru a promova eficiența energetică prin schimbul de informații cu privire la strategiile de 
economisire a energiei, prin activități de cercetare în domeniul tehnologiilor eficiente din punct de vedere energetic, prin partajarea bunelor practici, 
prin Parteneriatul internațional pentru cooperare în domeniul eficienței energetice și prin acorduri bilaterale.
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Directiva Parlamentului European și a Consiliului privind formalitățile de 
raportare aplicabile navelor la sosirea în și/sau la plecarea din porturile 
statelor membre și de abrogare a Directivei 2002/6/CE

PE-CONS 34/10 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului de stabilire a 
obligațiilor care revin operatorilor care introduc pe piață lemn și produse din 
lemn

PE-CONS 33/10
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (fr)
+ REV 2 (sl)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția:
împotrivă: SE
abținere: PT, CZ

Declarația delegației suedeze
Suedia susține pe deplin scopul regulamentului, și anume limitarea globală a exploatării forestiere ilegale.  Din motivele prezentate mai jos, din 
păcate, Suedia nu poate susține Decizia Consiliului privind Regulamentul 2008/0198(COD).
Suedia are îndoieli privind măsura în care creșterea sarcinii administrative pe care regulamentul o va presupune pentru un număr important de 
întreprinderi din UE este proporțională cu eficacitatea cu care regulamentul va putea să limiteze în mod global exploatarea forestieră ilegală. Există 
pericolul ca regulamentul să aibă un impact disproporționat de mare asupra unor țări terțe și, prin urmare, poate cauza o denaturare a comerțului.

Declarația Republicii Cehe, Finlandei, Italiei, Lituaniei, Luxemburgului, Sloveniei, Suediei și României
La punerea în aplicare a prezentului regulament, statele membre sus-menționate depun eforturi pentru a reduce la minimum sarcinile administrative 
cauzate de regulament și pentru a facilita capacitatea operatorilor onești de a respecta cerințele aferente, ținând seama în mod specific de situația 
întreprinderilor/operatorilor mici și mijlocii.

Declarația Portugaliei
Impunerea unor norme care pot presupune costuri suplimentare pentru operatorii economici în contextul crizei globale care afectează Europa și restul 
lumii poate contribui la slăbirea sectorului de afaceri și la scăderea competitivității produselor europene.  Acest lucru ne face să privim cu multă 
îngrijorare aprobarea Regulamentului de stabilire a obligațiilor operatorilor care introduc pe piață lemn și produse din lemn.
Nu punem sub semnul întrebării obiectivele subiacente, pe care le susținem (în special pe cel destinat combaterii defrișării ilegale), ci mai degrabă 
obligațiile disproporționate pe care le va presupune regulamentul.  Acest aspect este deosebit de îngrijorător în cazul unui sector constituit dintr-un 
număr important de IMM-uri pentru care, în conformitate cu recomandarea făcută de Portugalia în martie pentru a fi consemnată în procesul-verbal al 
Consiliului, la momentul adoptării poziției comune, ar trebui să urmărim o simplificare a regimului.
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Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului privind drepturile 
pasagerilor care călătoresc pe mare și pe căi navigabile interioare și de 
modificare a Regulamentului (CE) nr. 2006/2004
REV 4 (it)

PE-CONS 32/10
+ REV 1 (cs)
+ REV 2 (sv)
+ REV 3 (pl)
+ REV 4 (it)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Declarația delegației italiene
Italia constată că textul regulamentului privind drepturile persoanelor care călătoresc pe mare și pe căi navigabile interioare, adoptat de Parlament la a 
doua lectură, se îndepărtează în mod semnificativ de poziția comună a Consiliului din octombrie 2009 în mai multe privințe.
În special, se impune constatarea faptului că, drept consecință a amendamentelor, obligațiile în materie de asistență revin în principal sectorului 
maritim, în vreme ce sectorul căilor navigabile interioare pare să fi fost în mare parte exclus, ceea ce transformă în pură retorică finalitatea declarată a 
protecției călătorilor în toate sectoarele transporturilor comunitare.
Anumite aspecte ale regulamentului nu pot să nu aibă un impact negativ asupra sectorului maritim național, caracterizat de cerințele continuității 
teritoriale referitoare la insulele mai mari și mai mici ale teritoriului italian, de numărul mare de întreprinderi mici și mijlocii, de o structură portuară și 
insulară complexă și de fluxuri care variază pe parcursul anului.
Deși regulamentul reprezintă ocazia de a îmbunătăți calitatea serviciilor comunitare de transport maritim și de a consolida drepturile persoanelor care 
călătoresc pe mare sau pe căi navigabile interioare, Italia își evidențiază nemulțumirea cu privire la anumite aspecte ale regulamentului care nu țin 
seama de structura specifică a sectorului italian sau de cea a altor state membre care au numeroase întreprinderi mici și mijlocii axate în principal pe 
transportul mixt de mărfuri și călători care se îmbarcă cu autovehiculele proprii și care are adesea un caracter sezonier, întreprinderi care au fost deja 
grav afectate de recenta criză și care trec printr-o etapă dificilă de restructurare (privatizare).
Printre motivele de îngrijorare se numără refuzul de a exclude în mod expres ambarcațiunile dedicate exclusiv sau predominant transportului de 
mărfuri, consecința fiind că domeniul de aplicare a fost extins prea mult (incluzând ambarcațiunile autorizate să transporte peste 12 călători), 
rigiditatea anumitor măsuri privind prestarea serviciilor de asistență (care se activează în cazul întârzierilor de peste 90 de minute de la ora de plecare 
stabilită) și neincluderea situațiilor excepționale pentru activarea anumitor derogări pentru prestarea serviciilor de asistență. Aceste măsuri vor adăuga 
sarcini suplimentare considerabile suportate de un sector care prezintă deja simptome de recesiune.
Aspectele menționate mai sus sunt problematice, iar regulamentul, sub forma sa cea mai recentă, și-a pierdut din claritate și din aplicabilitate, 
devenind un instrument care va exercita o presiune considerabilă asupra transportatorilor vizați: nu poate fi nici ignorat și nici subestimat faptul că 
societățile comerciale sunt cele care vor suporta costurile directe și indirecte rezultate din aplicarea regulamentului, deoarece există riscul real ca 
numeroși operatori din cadrul sectorului să dispară de pe piață, ceea ce va duce la reducerea ofertei de transport.
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Declarația delegației elene
Republica Elenă sprijină pe deplin și fără echivoc obiectivele propunerii de regulament privind drepturile persoanelor care călătoresc pe mare și pe căi 
navigabile interioare, care are o importanță deosebită pentru țările maritime, precum Grecia, în special în măsura în care acest act consolidează și 
eficientizează protecția drepturilor pentru numărul mare de persoane care călătoresc în fiecare an.
Cu toate acestea, Republica Elenă dorește să declare faptul că, în opinia sa, propunerea de regulament ar trebui să asigure un echilibru mai bun între 
drepturile fundamentale ale persoanelor care călătoresc, cărora le asigură o protecție solidă, și interesele legitime ale transportatorilor pe mare (în 
special întreprinderi mici și mijlocii) care, în anumite cazuri (forță majoră, situații excepționale) suportă costuri excesive, pentru care nu sunt 
responsabili.
În mod special, Republica Elenă consideră că scutirile prevăzute la articolul 20 și îndeosebi la alineatul (3), ar trebui să includă, de asemenea, 
obligația de a oferi cazare [articolul 17 alineatul (2)] și în situații extraordinare, cum ar fi operațiuni de căutare și salvare, transport de persoane 
bolnave, incidente care implică siguranța navei și a pasagerilor, precum și acoperirea necesităților de transport de urgență, care sunt esențiale pentru 
funcționarea eficientă a rețelei costiere elene, rețea care este foarte extinsă.
Având în vedere cele de mai sus, Republica Elenă solicită Comisiei Europene să realizeze, cât mai curând posibil, un studiu al potențialului impact, în 
statele membre și asupra transportatorilor, al transpunerii și al punerii în aplicare a propunerii de regulament.

Regulamentul Parlamentului European și al Consiliului privind investigarea 
și prevenirea accidentelor și incidentelor survenite în aviația civilă și de 
abrogare a Directivei 94/56/CE

PE-CONS 36/10
+ COR 1 (fi)
+ REV 1 (bg)

Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre

Cea de a 3036-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), 
desfășurată la Luxemburg la 14 octombrie 2010

Directiva 2010/66/UE a Consiliului din 14 octombrie 2010 de modificare a 
Directivei 2008/9/CE de stabilire a normelor detaliate privind rambursarea 
taxei pe valoare adăugată, prevăzută în Directiva 2006/112/CE, către 
persoane impozabile stabilite în alt stat membru decât statul membru de 
rambursare

13936/10
+ COR 1 (hu)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3 (sl)

Unanimitate Vot favorabil al tuturor 
statelor membre
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ACTELOR LEGISLATIVE
OCTOMBRIE 2010

TITLUL ACTULUI LEGISLATIV TEXTE 
ADOPTATE

PROCEDURA 
DE VOTARE

VOTURI

Cea de a 3037-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene 
(TRANSPORTURI, TELECOMUNICAȚII și ENERGIE), desfășurată 
la Luxemburg la 15 octombrie 2010

Poziția Consiliului din 15 octombrie 2010 privind scrisoarea rectificativă 
nr.1 la proiectul de buget general al Uniunii Europene pentru exercițiul 
financiar 2011

15000/10 Majoritate 
calificată

Vot favorabil al tuturor 
statelor membre, cu 
excepția:
abținere: PL

Declarație privind scrisoarea rectificativă nr. 1/2011
Consiliul reamintește că este deosebit de important ca înființarea SEAE să fie ghidată de principiul eficienței din punctul de vedere al costurilor, 
vizând neutralitatea bugetară. Conceptul de neutralitate bugetară ar trebui analizat în contextul resurselor din cadrul bugetului UE, inclusiv atunci când 
se adoptă decizii privind orice nou sediu. Consiliul se așteaptă să primească un raport privind un plan de economii eficiente/redistribuire la începutul 
lui 2011, care să evidențieze măsurile concrete care urmează să fie adoptate atât pe termen scurt, cât și pe termen mediu pentru a înregistra progrese 
către neutralitatea bugetară. Acest plan ar trebui revizuit periodic.

_______________
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ANEXA II
PARTEA II:

INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
OCTOMBRIE 2010

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Cea de a 3034-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (JUSTIȚIE și AFACERI INTERNE), 
desfășurată la Luxemburg la 7-8 octombrie 2010

2010/616/UE: Decizia Consiliului din 7 octombrie 2010 privind încheierea Acordului între Uniunea 
Europeană și Japonia privind asistența judiciară reciprocă în materie penală
13377/10

Decizia 2010/603/PESC a Consiliului din 7 octombrie 2010 privind noi măsuri în sprijinul unei 
puneri în aplicare efective a mandatului Tribunalului Penal Internațional pentru Fosta Iugoslavie 
(TPII)
13720/10

Declarația reprezentanților guvernelor statelor membre reuniți în cadrul Consiliului privind 
EUROFISC, instituit în temeiul capitolului X al Regulamentului Consiliului privind cooperarea 
administrativă și combaterea fraudei în domeniul taxei pe valoarea adăugată
12569/1/10 REV 1

Concluziile Consiliului privind urmărirea consecințelor în ceea ce privește aplicarea instrumentelor 
de punere în aplicare a principiului recunoașterii reciproce a hotărârilor judiciare în materie penală
13403/1/10 REV 1
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
OCTOMBRIE 2010

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

2010/649/UE: Decizia Consiliului din 7 octombrie 2010 privind încheierea Acordului între 
Comunitatea Europeană și Republica Islamică Pakistan privind readmisia persoanelor aflate în 
situație de ședere ilegală
5942/10

Declarația comună a Consiliului și a Comisiei privind articolul 20 alineatul (3)
Consiliul și Comisia subliniază faptul că dispozițiile articolului 20 alineatul (3) au un caracter excepțional în contextul negocierilor cu Pakistanul. 
Acestea nu constituie un precedent pentru alte negocieri de acorduri comunitare privind readmisia, al căror rezultat va trebui să excludă o asemenea 
limitare a domeniului de aplicare.
Aceste dispoziții trebuie, de asemenea, să fie interpretate ca dispoziții în temeiul cărora sarcina probei revine celui care le invocă, care trebuie, în acest 
caz, să dovedească intrarea pe teritoriul statului solicitant înainte de data de intrare în vigoare a prezentului acord. 
Consecințele articolului 20 alineatul (3), în special în ceea ce privește readmisia efectivă a resortisanților naționali excluși din domeniul de aplicare al 
prezentului acord, vor face obiectul unei monitorizări atente, în special în cadrul Comitetului mixt privind readmisia.
Comisia, sau orice stat membru vizat, va putea, în egală măsură, să sesizeze instanțele competente ale Consiliului cu privire la orice dificultate 
semnificativă din acest domeniu, în vederea prevederii de măsuri pentru soluționarea acesteia.

Declarația Franței referitoare la declarația comună privind articolul 8 alineatul (2)
Franța ia act de declarația comună privind articolul 8 alineatul (2) și de faptul că aceasta vizează includerea eliberării documentului de călătorie în 
termenul de maxim 30 de zile de răspuns la o cerere de readmisie adresată de aceasta Pakistanului, în caz de răspuns pozitiv la această cerere.
Punerea în aplicare a declarației comune astfel convenite va trebui să facă obiectul unei monitorizări atente, în special în cadrul Comitetului mixt 
privind readmisia.

Acordul între Comunitatea Europeană și Republica Islamică Pakistan privind readmisia persoanelor 
aflate în situație de ședere ilegală
5942/10
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ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

2010/621/UE: Decizia Consiliului din 8 octombrie 2010 privind semnarea în numele Uniunii 
Europene a Acordului între Uniunea Europeană și Republica Federativă a Braziliei cu privire la 
exonerarea de obligația de a deține viză de scurtă ședere a titularilor de pașapoarte diplomatice, de 
serviciu sau oficiale
13657/10 + REV 1 (hu)

2010/622/UE: Decizia Consiliului din 7 octombrie 2010 privind semnarea, în numele Uniunii 
Europene, a Acordului între Uniunea Europeană și Republica Federativă a Braziliei cu privire la 
exonerarea de obligația de a deține viză de scurtă ședere pentru titularii de pașapoarte obișnuite
13658/10 + COR 1 (hu)

2010/620/UE: Decizia Consiliului din 7 octombrie 2010 privind semnarea unui protocol la Acordul 
euro-mediteraneean de instituire a unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale 
acestora, pe de o parte, și Regatul Maroc, pe de altă parte, referitor la un acord-cadru între Uniunea 
Europeană și Regatul Maroc privind principiile generale de participare a Regatului Maroc la 
programele Uniunii
12710/10
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
OCTOMBRIE 2010

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Decizia Consiliului privind semnarea în numele Uniunii și aplicarea provizorie a Acordului între 
Uniunea Europeană și Guvernul Republicii Indonezia privind anumite aspecte ale serviciilor aeriene
10843/10

Declarația comună a Consiliului și a Comisiei
Este preferabil, inter alia din motive pragmatice, ca numai Comunitatea să încheie acordul cu Republica Indonezia privind anumite aspecte ale 
serviciilor aeriene. Aceleași considerente s-ar aplica cu privire la acorduri similare, atât timp cât acestea sunt încheiate în conformitate cu mandatul 
privind înlocuirea anumitor dispoziții din acordurile bilaterale existente, adoptat prin Decizia Consiliului din 5 iunie 2003, precum și în limitele 
acestuia.
Prezenta decizie nu constituie un precedent în ceea ce privește exercitarea competențelor Comunității și, respectiv, ale statelor membre ale acesteia, cu 
privire la alte acorduri decât cele menționate anterior, precum/cum ar fi, de exemplu, acordurile de tipul celui avut în vedere de Decizia Consiliului din 
5 iunie 2003 de autorizare a Comisiei în vederea deschiderii negocierilor cu Statele Unite în domeniul transportului aerian, care se încheie sub forma 
unor acorduri mixte.
Prezenta decizie nu creează noi competențe ale Comunității în ceea ce privește acordurile externe privind serviciile de transport aerian și nici nu 
afectează repartizarea competențelor între Comunitate și statele sale membre.

Concluziile Consiliului privind parteneriatul public-privat în vederea îmbunătățirii securității 
explozivelor
13485/10

Cea de a 3035-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene [COMPETITIVITATE (PIAȚĂ 
INTERNĂ, INDUSTRIE și CERCETARE)], desfășurată la Luxemburg la 11-12 octombrie 
2010

2010/623/UE: Decizia Consiliului din 11 octombrie 2010 de modificare a Deciziei 1999/70/CE 
privind auditorii externi ai băncilor centrale naționale, în ceea ce privește auditorii externi ai Banca 
d’Italia
12947/10
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ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Concluziile Consiliului privind Europa, destinația turistică favorită la nivel mondial – un nou cadru 
politic pentru turismul european
13930/10

Concluziile Consiliului privind creșterea atractivității programelor de cercetare și inovare ale UE: 
provocările simplificării
14980/10

Concluziile Consiliului privind lansarea unor inițiative de programare în comun privind „Agricultura, 
securitatea alimentară și schimbările climatice”, „Patrimoniul cultural și schimbările globale: o nouă 
provocare pentru Europa” și „Un regim alimentar sănătos pentru o viață sănătoasă”
14976/10

Cea de a 3036-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (MEDIU), desfășurată la Luxemburg 
la 14 octombrie 2010

Decizia Consiliului privind participarea Uniunii Europene la negocierile din cadrul Protocolului de la 
Montreal privind substanțele care epuizează stratul de ozon 
13480/10

Concluziile Consiliului privind pregătirea celei de a zecea reuniuni a Conferinței părților (COP 10) la 
Convenția privind diversitatea biologică (CBD) (Nagoya, 18-29 octombrie 2010)
14161/10
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INFORMAȚII PRIVIND ADOPTAREA ALTOR ACTE
OCTOMBRIE 2010

ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Concluziile Consiliului privind analiza opțiunilor pentru depășirea obiectivului de reducere cu 20 % a 
emisiilor de gaze cu efect de seră și evaluarea riscului de relocare a emisiilor de carbon
14192/10

Concluziile Consiliului privind Pregătirea celei de a 16-a sesiuni a Conferinței părților (COP 16) la 
Convenția-cadru a Organizației Națiunilor Unite asupra schimbările climatice (CCONUSC) și a celei 
de a 6-a sesiuni a Reuniunii părților la Protocolul de la Kyoto (CMP 6) (Cancún, 29 noiembrie -10 
decembrie 2010
14957/10

Cea de a 3037-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (TRANSPORTURI, 
TELECOMUNICAȚII și ENERGIE), desfășurată la Luxemburg la 15 octombrie 2010

Concluziile Consiliului privind Planul de acțiune privind aplicațiile Sistemului global de 
radionavigație prin satelit (GNSS)
14146/10

Propunere de decizie a Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre ale Uniunii 
Europene reuniți în cadrul Consiliului privind semnarea și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului 
euro-mediteranean privind serviciile aeriene între Uniunea Europeană și statele membre ale acesteia, 
pe de o parte, și Regatul Hașemit al Iordaniei, pe de altă parte
14030/10

Decizia Consiliului și a reprezentanților guvernelor statelor membre ale Uniunii Europene reuniți în 
cadrul Consiliului privind semnarea și aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului privind spațiul aerian 
comun între Uniunea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Georgia, pe de altă parte
14031/10
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publicului

Concluziile Consiliului privind Raportul special nr. 1/2010 al Curții de Conturi [în temeiul articolului 
287 alineatul (4) paragraful al doilea din TFUE]: Sunt controlate în mod eficace procedurile de 
vămuire simplificate pentru importuri?
12760/3/10 REV 3

Decizia 2010/619/PESC a Consiliului din 15 octombrie 2010 de modificare a Acțiunii comune 
2008/124/PESC privind misiunea Uniunii Europene de sprijinire a supremației legii în Kosovo, 
EULEX KOSOVO
13122/10 + COR 1

Decizia de punere în aplicare a Consiliului din 15 octombrie 2010 de autorizare a Republicii Italiene 
pentru continuarea aplicării unei măsuri speciale de derogare de la articolul 285 din Directiva 
2006/112/CE privind sistemul comun al taxei pe valoarea adăugată
13929/10

Cea de a 3038-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI ECONOMICE și 
FINANCIARE), desfășurată la Luxemburg la 19 octombrie 2010

2010/655/UE: Decizia Consiliului din 19 octombrie 2010 privind încheierea, în numele Uniunii 
Europene, a protocolului adițional la Acordul de cooperare pentru protecția coastelor și apelor 
Atlanticului de Nord-Est împotriva poluării
14476/10

Concluziile Consiliului privind asigurarea eficienței și eficacității viitoare a cheltuielilor publice 
pentru învățământul terțiar
14638/10
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ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
publicului

Concluziile Consiliului privind revizuirea celor mai bune practici de către Comitetul pentru politică 
economică
14613/10

Cea de a 3039-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ, 
POLITICĂ SOCIALĂ, SĂNĂTATE ȘI CONSUMATORI), desfășurată la Luxemburg la 21 
octombrie 2010

Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de stabilizare și de asociere instituit prin Acordul de stabilizare și de 
asociere între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica 
Croația, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la coordonarea sistemelor de 
securitate socială
11217/10 + REV 1 (nl) + REV 2 (pt)

Vot favorabil al tuturor statelor membre, cu 
excepția:
abținere: CZ, MT

Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul euro-mediteranean de instituire a 
unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Statul 
Israel, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la coordonarea sistemelor de 
securitate socială
11215/10 + COR 1 + REV 2 (pt) + REV 3 (nl)

Vot favorabil al tuturor statelor membre, cu 
excepția:
abținere: CZ, MT

Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de stabilizare și de asociere instituit prin Acordul de stabilizare și 
asociere între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Fosta Republică 
Iugoslavă a Macedoniei, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la coordonarea 
sistemelor de securitate socială
11216/10 + REV 1 (nl) + REV 2 (lt) + REV 3 (pt)

Vot favorabil al tuturor statelor membre, cu 
excepția:
abținere: CZ, MT
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ALTE ACTE Voturi/Declarații puse la dispoziția 
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Declarația delegațiilor malteză și cehă
Malta și Republica Cehă recunosc și sprijină pe deplin obiectivul acestor decizii ale Consiliului cu privire la Statul Israel, Fosta Republică Iugoslavă a 
Macedoniei și Republica Croația.
Cu toate acestea, aceste delegații consideră că deciziile în cauză ale Consiliului ar trebui să aplice principiile pentru coordonarea sistemelor de 
securitate socială astfel cum sunt prevăzute în acordurile de asociere și nu ar trebui să depășească domeniul de competență definit de aceste acorduri, 
nici să extindă domeniul de aplicare a acordurilor.
Aceste delegații consideră că, având în vedere faptul că respectivele acorduri de asociere nu includ o clauză privind egalitatea de tratament, 
introducerea articolului 2a în aceste decizii ale Consiliului depășește domeniul de aplicare vizat.
Prin urmare, se consemnează abținerile Maltei și Republicii Cehe cu privire la aceste decizii ale Consiliului.

Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul euro-mediteranean de instituire a 
unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Republica 
Tunisiană, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la coordonarea sistemelor de 
securitate socială
11213/10 + REV 1 (nl) + REV 2 (pt)

Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul euro-mediteranean de instituire a 
unei asocieri între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, și Regatul 
Maroc, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la coordonarea sistemelor de 
securitate socială
11211/10 + COR 1 (sl) + REV 1 (nl) + REV 2 (lt) + REV 3 (pt)
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Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind poziția care urmează să fie adoptată de Uniunea 
Europeană în cadrul Consiliului de asociere instituit prin Acordul euro-mediteraneean de instituire a 
unei asocieri între Comunitatea Europeană și statele sale membre, pe de o parte, și Republica 
Algeriană Democratică și Populară, pe de altă parte, privind adoptarea dispozițiilor referitoare la 
coordonarea sistemelor de securitate socială
11214/10 + COR 1 + REV 2 (pt) + REV 3 (nl)

2010/707/UE: Decizia Consiliului din 21 octombrie 2010 privind liniile directoare ale politicilor de 
ocupare a forței de muncă ale statelor membre
14338/10

Vot favorabil al tuturor statelor membre, cu 
excepția:
abținere: UK

Declarația Ciprului privind considerentul 8
Cipru sprijină pe deplin ideile prevăzute de considerentul 8 din Decizia Consiliului privind orientările pentru politicile de ocupare a forței de muncă 
ale statelor membre.
Cu toate acestea, din principiu, Cipru ar dori să se consemneze în procesul-verbal că, în plus față de diferitele strategii de ieșire la care se face referire 
la considerentul 8 din decizie, ar trebui să se facă referire și la nevoia de a asigura și de garanta coeziunea socială prin măsurile propuse.
Cipru consideră că UE și-ar onora misiunea de gardian al dimensiunii sociale a Europei numai asigurând respectarea pe deplin a nevoii de coeziune 
socială în același timp cu aplicarea celor mai necesare reforme fiscale și macroeconomice și cu îmbunătățirea „performanței pieței forței de muncă”. 
Acesta este un aspect esențial nu numai pentru a menține rolul EPSCO, dar și pentru a se asigura că acesta are un rol mai proeminent în guvernanța 
Strategiei UE 2020.
Cipru sprijină cu tărie orice inițiativă care îmbunătățește și consolidează coeziunea socială a statelor membre, dimensiunea socială a Uniunii și, cu 
siguranță, protecția cetățenilor. Acest aspect trebuie să fie parte integrantă din orice acțiune de realizare a unor reforme fiscale și macroeconomice 
durabile.

Concluziile Consiliului privind guvernanța Strategiei europene privind ocuparea forței de muncă în 
contextul Strategiei Europa 2020 și al semestrului european
14478/10
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Cea de a 3040-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI GENERALE), 
desfășurată la Luxemburg la 25 octombrie 2010

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 965/2010 al Consiliului din 25 octombrie 2010 de 
instituire a unei taxe antidumping definitive și de colectare definitivă a taxei provizorii impuse asupra 
importurilor de gluconat de sodiu originare din Republica Populară Chineză
JO L 282, 28.10.2010, p. 24-28

Regulamentul de punere în aplicare (UE) nr. 964/2010 al Consiliului din 25 octombrie 2010 de 
impunere a unei taxe antidumping definitive și de percepere definitivă a taxei provizorii impuse la 
importurile de anumite roți din aluminiu originare din Republica Populară Chineză
JO L 282, 28.10.2010, p. 1-23

Regulamentul (UE) nr. 973/2010 al Consiliului din 25 octombrie 2010 de suspendare temporară a 
taxelor din Tariful vamal comun asupra importurilor de anumite produse industriale în regiunile 
autonome Azore și Madeira
JO L 285, 30.10.2010, p. 4-8
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Concluziile Consiliului privind Raportul Comisiei către Consiliu și Parlamentul European: Evaluarea 
punerii în aplicare a măsurii privind pensionarea anticipată prevăzute la articolul 9 din anexa VIII la 
Statutul funcționarilor și la articolul 39 din Regimul aplicabil celorlalți agenți ai Uniunii Europene
14699/10

Declarația delegației austriece
Austria are îndoieli cu privire la neutralitatea bugetară a măsurii privind pensionarea anticipată prevăzută în articolul (9) alineatul (2) din anexa VIII la 
Statutul funcționarilor și, în plus, este de opinie că această măsură nu reprezintă un instrument uzual adecvat de gestionare a resurselor umane. Austria 
solicită, prin urmare, Comisiei să prezinte până la jumătatea anului 2011 o propunere legislativă pentru abrogarea articolului 9 alineatul (2) din anexa 
VIII la Statutul funcționarilor.

Declarația Comisiei
Comisia subliniază că raportul privind măsura de pensionare anticipată prezentat Consiliului nu furnizează cifre care să ilustreze perspectiva pe 
termen lung, întrucât acest lucru nu este cerut de Statutul funcționarilor. Prin urmare, Comisia nu vede motive pentru care Consiliul ar putea 
presupune că schema nu ar fi neutră din punct de vedere bugetar pe termen lung.
Comisia reamintește că doar circumstanțe excepționale post-extindere au condus la aplicarea unei rate de 10% în fiecare an și că nimic nu permite să 
se anticipeze că această rată maximă va fi atinsă în mod sistematic în următorii ani.
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Concluziile Consiliului privind candidatura Republicii Serbia pentru aderarea la Uniunea Europeană
15305/2/10 REV 2

Declarația Comisiei
Comisia intenționează să își dea avizul în a doua jumătate a anului 2011. În recomandarea sa către Consiliu, în acest sens, Comisia își va fundamenta 
evaluarea pe criteriile politice de la Copenhaga și condițiile procesului de stabilizare și de asociere, care includ cooperarea deplină cu TPII și buna 
cooperare regională.

Cea de a 3041-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AFACERI EXTERNE), desfășurată 
la Luxemburg la 25 octombrie 2010

Concluziile Consiliului privind Comunicarea Comisiei către Consiliu, Parlamentul European, 
Comitetul Economic și Social European și Comitetul Regiunilor: Către o politică europeană globală 
în domeniul investițiilor internaționale
14373/10

DECIZIA CONSILIULUI de semnare, în numele Uniunii, a unui Acord între Uniunea Europeană și 
Regatul Maroc de instituire a unui mecanism de soluționare a litigiilor
13752/10

DECIZIA CONSILIULUI de semnare, în numele Uniunii, a unui Acord sub forma unui protocol între 
Uniunea Europeană și Regatul Hașemit al Iordaniei de instituire a unui mecanism de soluționare a 
litigiilor aplicabil litigiilor legate de dispozițiile privind schimburile comerciale din Acordul euro-
mediteraneean de asociere între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, 
și Regatul Hașemit al Iordaniei, pe de altă parte
13756/10
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DECIZIA CONSILIULUI de semnare, în numele Uniunii, a unui Acord sub forma unui protocol între 
Uniunea Europeană și Republica Arabă Egipt de instituire a unui mecanism de soluționare a litigiilor 
aplicabil litigiilor legate de dispozițiile privind schimburile comerciale din Acordul euro-
mediteraneean de asociere între Comunitățile Europene și statele membre ale acestora, pe de o parte, 
și Republica Arabă Egipt, pe de altă parte
13760/10

Concluziile Consiliului privind Belarus
15014/10

Concluziile Consiliului privind Uzbekistanul
14949/10 + COR 1 (fi)

Concluziile Consiliului privind Balcanii de Vest - Bosnia și Herțegovina
15129/10

Regulamentul (UE) nr. 961/2010 al Consiliului din 25 octombrie 2010 privind măsuri restrictive 
împotriva Iranului și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 423/2007
14062/10 + REV 1 (en)

Decizia 2010/644/PESC a Consiliului din 25 octombrie 2010 de modificare a Deciziei 
2010/413/PESC privind adoptarea de măsuri restrictive împotriva Iranului și de abrogare a Poziției 
comune 2007/140/PESC 
14721/10
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Decizia 2010/638/PESC a Consiliului din 25 octombrie privind măsuri restrictive împotriva 
Republicii Guineea
14580/10

Decizia 2010/639/PESC a Consiliului din 25 octombrie 2010 privind măsurile restrictive împotriva 
anumitor funcționari din Belarus
14727/10

Linii directoare revizuite privind protecția civililor în cadrul misiunilor și operațiilor PSAC
15091/10

Concluziile Consiliului privind Republica Moldova
15521/10

Concluziile Consiliului privind regiunea Sahel
15570/10

Concluziile Consiliului privind Parteneriatul estic
15520/10
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Cea de a 3042-a reuniune a Consiliului Uniunii Europene (AGRICULTURĂ și PESCUIT), 
desfășurată la Luxemburg la 26 octombrie 2010

2010/739/UE: Decizia Parlamentului European și a Consiliului din 24 noiembrie 2010 privind 
mobilizarea Fondului european de ajustare la globalizare în conformitate cu punctul 28 al Acordului 
interinstituțional din 17 mai 2006 între Parlamentul European, Consiliu și Comisie privind disciplina 
bugetară și buna gestiune financiară (cererea EGF/2009/021 IE/SR Technics, Irlanda) 
13898/10

Decizia Consiliului privind contribuțiile financiare care trebuie plătite de statele membre pentru a 
finanța Fondul european de dezvoltare (a treia tranșă pe 2010)
15043/10

Procedura scrisă încheiată la 29 octombrie 2010

Decizia 2010/656/PESC a Consiliului din 29 octombrie 2010 de reînnoire a măsurilor restrictive 
impuse împotriva Côte d’Ivoire
15254/10

_______________


